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dolgozta ki te'.jesen. Kőszegi. Gyula a lázadó Kotogányt mintázta 
kissé puhán, de hitelesen. A legtökéletesebb alakítást Vass I r m a nyu;j: 
totta, aki erőteljesen formálta meg, beszédében ízesen és hitelesen 
adta a patologikus boszorkány: Rohonkáné alakját . Saahady Is tván 
és Darvas Ernő a hóhér és Babarczy tanácsos szerepében tűntek ki. 
Koós Olga fiatal parasztlányként járul t hozzá szép és erőteljes szín-
folttal az előadás, sikeréhez. A rendezés Lendvai Ferenc érdeme. 

BOZÖ LÁSZLÓ 

K Ö N Y V E K 

M. BRAGIN: KUTUZOV ELETE. 
'(Szikra) A XVIII. század nemesi Orosz, 
országában nagyszabású hódító hadjá-
rat itervét dolgozták ki. Lengyelország 
és Törökország elleni harcokban Szu-. 
vorov vezetésével az orosz csapatok 
egymásután arat ták diadalaikat." Ezek-
ben a harcokban szerzi . meg Mihail 
Illárionovics Goleniscsev.Kutuzov, .mint 
zászlóalj-, majd ezredparancsnok azo-
kat a tapasztalatokat, amelyek később, 
főparancsnoki tisztség© alatt válnak 
döntő tényezővé. Kczben Franciaország, 
ban a század uto'só évtizedében a pol-
gári forradalom súlyos csapást mért a 
feudális rendszerre. Napóleon megerő-
síti- a francia hadsereget és rövidesen 
megkezdődnek , a napoleoni háborúk. 
Sándor cár Kutuzovot nevezi ki a z ' 
orosz csapatok parancsnokává. A cár 
gyűlölte Kutuzovot, de a körülmények 

"kényszerítő hatása alatt, kénytelen volt 
belátni, hogy más nam alkalmas erre a 
tisztségre. Az Ausztriában harcoló orosz 
csapatok minden hadműveletben meg-
állják a helyiikeit'. Aus'terlitznél ugyan 
súlyos veresléget' szenvednek' az osz-
trák-orosz csapatok, ami azonban a po-

rosz-osztrák elavult hadvezetés hibájá. 
nak tulajdonítható. Kutuzov jól láW'a a 
hadjárat és a cári politika hibáit, segí-
teni azonban nam tudott!. „Tűrni ' 'kell 
és dolgozni" — mondogatja. Ebben rej-
lik a 'hadvezér tragikuma: látja, hogy 
vezeti pusztulásba a cár az orosz né-
pet, de nem 'tudja megakadályozni. Ku- . 
tuzov ugyanis nemcsak kiváló hadve-
zér volt, de kitűnő politikus is. Szuvo-
rov és ő képviselték a haladó szellemű 
politikát abban az időben és ezt saját 
hatáskörükben meg is valósították. . A • 
katónák mindkét hadvezért rajongásig 
szerették, mert tudták, hogy minden , 
intézkedés, parancs, javukat szolgálja. 

Sándor cár mégis elbocsájtja Kutu-
aovoty mihelyt nincs rá szüksége. Na-

poleon azonban nemsokára az orosz ha-
tá r előtt áll és szétveri az idegen ve-
zetés alatt álló orosz csapatokat. Szo-
rul a hurok: Sándor cár KutuzovhoS 
folyamodik segítségért, A kiváló had-
vezér, félretéve minden egyéni sérel-
met, azonnal átveszi a visszavonulóban 
lévő, megvert sereg vezetését. Kezdetét 
veszi] az a háború, .melyben végül is 
Kutuzov mgserrtrnisítő győzelmet arat. 
Kutuzov jól látta a Napoleon elleni had. 
hadműveletek menetét.. Szinte pontról-
pontra, lépésről-lépésre hónapokra 
előre kidolgozta a haditervet, amelyet 
aztán- maradéktalanul végre is hajtott . 
„Ragyogó tehetsége abban is megnyil-
vánul, hogy sajátszerű, eredeti módon, 
váratlanul 'és szokatlanul, de igen he-

lyesen cselekszik". Kutuzov vezetésével 
végül is az orosz csapatok kiűzik Orosz-
ország földjéről Napóleont. 

Mi. Bragin érdekesen és pompás 
megjelenítő készséggel írja le Kutuzov 
életének főbb eseményeit. Egy pillanatra 
s€m süpped bele a száraz " harcleírá-
sokba: ellenkezőleg, eHeitől-végig élén-
ken, színesen mondja el a különböző 
hadműveletek törtenetét. Jól lá t ja az 
összefüggéseket Napóleon hódító hábo-
rúi és a francia nagyburzsoázia érdeke 
között, s kíméletlenül lerántja a lepleit 
a XVIII-XIX. század kulturátlan, elma-
radott, cár.vezette Oroszországról. A 
inűből tudomást szerzünk egyes hadmű-
veletek, hadjáratok mögötti politikai 
és hadászati kulisszatitkokról, amelyek, 
nek birtokában még tisztábban állnak 
előttünk Kutuzov hadvezéri képességei? 
Katonáit mindig segítő, az orosz nép 
érdekeit szem elölt tartó hadvezér éles-
látása, Napoleon oroszországi vereségé. 

. nek igazi okai élesen kitűnnek a.köny v_ 
bői. M. Bragin rámutat azonban a r ra 
is, hogy Kutuzov képességéit nam le-
het elszigetelten 'szemlélni : győzelmei-
nek elsőrendű- közrejátszója az orosz 
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katona hősiessége volty azé az orosz 
kaltjonáé, akinek hősiességéről később', 
'több, mint egy» évszázaddal Kutuzov 
halála után a magyar dolgozó nép is 
bizonyságot szerzett.^ 

Kerek Ernő fordításában nincs ki-
rívó hiiba. H L 

M I K S Z Á T H K A M Á N : A K É T KOL-
D U S D I Á K . (Révai.) , 

II . R á k ó c z i F e r e n c fe j ede lemsége a la t t , 
a " „ k ú r u c k o r " f é n y k o r á b a n tö r t én ik a 
cse lekmény. Dobos P i s t a és Lac i a p j á t , 
áki jobbágy volt, f ö ldesu ra úgy megve-
re t te , hogy be lehal t sebeibe. „ Ingyen te-
r em a p a r a s z t M a g y a r o r s z á g o n " — jel-
szóval s e n k i sem bo lyga t t a á gaz te t t e t . 
A ké t á rvagye reke t egy debrecen i kosz t -
a d ó a s s z o n y veszi magához. Mindké t 
gye rmeke t k i t a n í t t a t j a a jó le lkű asszony, 
a k i k e z u t á n e l i ndu lnak szerencsé t p ró-
'bálni. Sok- k a l a n d o n , v iszontagságon men-
nek keresz tü l , . P i s t á t m a j d n e m kivégzik, 
mint á ru ló t , de a végén minden jóra fo r -
du l . 

A regényből k i tűnik , hogy Mikszá th 
K á l m á n mi lyen t i sz tán l á t t a a dolgozó 
n é p e l n y o m a t á s á t és az „ u r a k ' k ivá l t -
ságos é le té t . „ P o k o l volt a k k o r az iskola 
a n e m - n e m e s n e k . P o k o l volt megtanulni , 
hogy az I s ten mind a maga képéré , egy-
f o r m á k n a k t e remte t t e az embereke t , egy-
f o r m á n ado t t nek ik lelket, ha l lás t , l á -
tást* é r zé s t s az embe rek e ldön the te t l en 
v á l a s z f a l a k a t építet . tek: k i sk i rá ly az 
egyik, p á r i a a más ik . " A „ l edön the t e t -
len" v á l a s z f a l a k összeomlot tak , azonban 

•a regény e lo lvasása u t án félve t e t t ü k le 
a könyve t : a k ike rekede t t tö r téne tből 
v á j j o n nem hamis köve tkezményeke t 

v o n - e m a j d le az i f j ú olvasó az akkor i 
dolgozó nép é l e t é r ő l ? A regény legna-
gyobb é r t é k e Mikszá th p o m p á s humora . 

H Í V E S LÁSZLÓ 

M Ó R I C Z Z S I G M O N D : . R O K O N O K . 
(Athenaeum.) 

A „ R o k o n o k " c. regényében Móricz 
megrend í tően t á r j a e lénk az e lmúlt r end -
szer képé t . A mai olvasó s z á m á r a is igen 
b ő v e n v a n m o n d a n i v a l ó j a ennek a könyv-
nek. 

Kíméle t l enü l tépi le a szennyes leplet 
"koráról, ahol a „ tömeg -s í r és könyörög, 
hogy vegyék le ró la a szabadverseny re t -
tene tes t e rhé t" . A m i k o r „ h a l a d u n k visz-
sza a nyomorba . Mikor a főváros ötven-
hatvanezer" éhezőnek ad ebédet n a p o n t a 
-egész té len át, mikor a legkisebb falú 

is te le van munkané lkü l ive l , mikor a 
legnagyobb tőke is meg van rémülve , 
mer t nem k a p j a meg a p ro f i to t , a k k o r 

i t t a lesül lyedés u to lsó k o r s z a k a . " E r -
ről a ha ldok ló , k o r h a d o z ó vi lágról szól 
ez a mű, me lynek m i n d e n egyes a l a k j a 
„a magya r élet közepéből v a n kivágva", 
kiemelve. 

A volt h iva ta los M a g y a r o r s z á g o n " 
két vá rmegye „k iközös í t e t t e " Mór icz 
Zsigmond műveit . 1934-ben, mint „v íg já -
t é k o t " m u t a t t á k be a „Rokonok" -a t a 
Nemze t i Sz ínházban , ahol a k r i t i kusok 
l egfőképpen mint f é r j . é s fe leség egymás-
hoz való v iszonyát i gyekez t ek benne c sak 
meglá tn i és fe l tün te tn i , vagyis az egész 
mű lényegét e ls ikkasz tani . 

M a vi lágosan l á t h a t j u k , mit f e jeze t t 
ki, az í ró ebben a r egényben és mit ado t t 
a mi s z á m u n k r a : ú j , szoc ia l i s ta h a z á n k 
épí téséhez erőt és h i t e t meg nem a lkuvó 
ha r cunkban . . S Ü L E S Á N D 0 R 

G A J D A R : ISKOLA. "(Franklin.) 
A t izenötéves Borisz Gor ikov egy na - . 

pon gondolkozn i kezd azon, hogyan le-
het az, hogy egyik embernek minden re 
tel ik, a más ik meg é p p e n hogy éhen nem 
hal . „ . . . Sz inyuginnak cs i l lagokra , boly-
gókra és minden i lyen s zó rakozás r a fu t 
ja, m á s o k n a k meg semmire . I t t van pél-
dáu l Szigov, aki m u n k á s a gyá rban , en-
nek nemhogy bolygókra , d e k e n y é r r e is 
alig te l ik ." A kis Bor isz még nem érti , 
de a p j a már tudja,- hogy a cár i Orosz-
ország k i z sákmányo ló k o r á n a k vége. Bo-
risz előtt fog ják el a p j á t „kormányel le -
nes p r o p a g a n d a " mia t t , aki ezzel a sza-
vakkal . búcsúz ik f iá tó l : „Szép n a p o k 
k ö v e t k e z n e k . . . " A l e x e j Gor ikovo t k i - , 
végzik s a kis Borisz e l indul a maga út-
ján. Nem o lyan k ö n n y ű megta lá ln i a he-
lyes u t a t s Borisz sokat cse t l ik-bot l ik . 
Oroszországban a f o r r a d a l o m első n a p -
ja iban sok a fecsegő „szoc iá l fo r rada l -
ffiár", az anarchis ta . - Ke renszk i j polgár i 
k o r m á n y a ú j a b b igába a k a r j a h a j t a n i a 
népet . A z ű r z a v a r b a n meg je len ik az igazi 
f o r r a d a l m á r , a bo lsev ik f o r r a d a l m á r és 
Borisz vele t a r t . Sok ka landon , - ütkö--. 
ze ten á tesve vál ik v i lágossá e lőt te a cél: 
„A szocial izmus n a p s u g a r a s b i roda lma ." 
„És a k k o r keresni k e z d t e m a boldog éle-
t e t . . ' . E g y m a g a m b a n nem t a l á lnám-
meg, d e . m i n d n y á j a n együ t t r á t a l á lunk . 
Hiszen o lyan nagyon a k a r j u k . " A „bol-
dog é le te t " a f o r r a d a l o m győzelme után 
megvalós í to t ták a szovje t m u n k á s o k és 
p a r a s z t o k . ; Amiér t Borisz a p j a meghalt , 


